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PROCÈS-VERBAL
Réunion du 27 octobre 2022, de 14 h 30 à 18 h 30

BRUXELLES

La séance est ouverte le jeudi 27 octobre 2022, à 14 h 35, sous la présidence de 
Raphaël Glucksmann, président.

1. Adoption de l’ordre du jour                                             ING2(2022)1027_1

L’ordre du jour est adopté.

2. Communications de la présidence

Néant.

3. Approbation de procès-verbaux de réunions

 29 septembre 2022 PV – PE736.723v01-00

 13 octobre 2022 PV – PE737.323v01-00

Les procès-verbaux sont approuvés.

En association avec la commission des affaires étrangères (AFET), la commission 
des libertés civiles, de la justice et des affaires intérieures (LIBE) et la délégation à 
la commission de coopération parlementaire UE-Russie (D-RU)

4. Audition sur le thème «Ingérence russe dans l’Union européenne»: les cas 
distincts de la Hongrie et de l’Espagne (Catalogne), avec:
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– Jakub Kalenský, chargé de recherche principal au centre européen de lutte 
contre les menaces hybrides;
– Péter Krekó, directeur du Political Capital Institute; 
– Jesús González Albalat, journaliste au Periódico de Catalunya;
– Nicolás de Pedro, chargé de recherche principal à l’Institute for Statecraft de 
Londres et membre du groupe d’experts sur la Russie du centre européen de 
lutte contre les menaces hybrides.
Interviennent: Raphaël Glucksmann, Maite Pagazaurtundúa, Peter Pollák, Jakub 
Kalenský (chargé de recherche principal, centre européen de lutte contre les menaces 
hybrides (Hybrid CoE)), Péter Krekó (directeur, Political Capital Institute), Vladimír 
Bilčík, Pierfrancesco Majorino, Nathalie Loiseau, Clare Daly, Sandra Kalniete, Rasa 
Juknevičienė, Jesús González Albalat (journaliste, El Periódico de Catalunuya), Nicolás 
de Pedro (chargé de recherche principal, Institute for Statecraft de Londres, membre du 
groupe d’experts sur la Russie, Hybrid CoE) et Javier Zarzalejos.

* * *

La séance, suspendue à 16 h 43, reprend le 27 octobre 2022 à 16 h 53, sous la présidence de 
Raphaël Glucksmann, président.

* * *

En association avec la commission des affaires étrangères (AFET)

5. Audition sur le thème «Ingérence et désinformation dans les pays candidats à 
l’adhésion, notamment ceux des Balkans occidentaux», avec:

– Katarína Klingová, chargée de recherche principale au centre pour la résilience 
et la démocratie du Globsec;
– Tena Prelec, chargée de recherche au sein du département de politique et de 
relations internationales de l’université d’Oxford, chercheuse associée au LSEE 
(centre de recherche sur l’Europe du Sud-Est) de la London School of Economics 
et membre du groupe consultatif sur la politique des Balkans en Europe 
(BiEPAG).
Interviennent: Raphaël Glucksmann, Tena Prelec (chargée de recherche au sein du 
département de politique et de relations internationales (DPIR), université d’Oxford; 
chercheuse associée au LSEE (centre de recherche sur l’Europe du Sud-Est); et membre 
du groupe consultatif sur la politique des Balkans en Europe (BiEPAG)), Katarína 
Klingová (chargée de recherche principale au centre pour la résilience et la démocratie, 
Globsec), Rasa Juknevičienė, Pierfrancesco Majorino et Viola von Cramon-Taubadel.

6. Divers

7. Prochaines réunions

 Jeudi17 novembre, de 9 heurers à 12 h 30: réunion ordinaire ING2
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La séance est levée à 17 h 46.
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